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o MobZe vam byt G¢tovany spravny poplatok, ak
) privoldte na vlastnu Ziadost technika a produkt nevykazuje Ziadnu chybu.

a
t.j. v pripadoch, kedy ste si neprecitali tito pouzivatelsku prirucku).

o
(
(
(b) prinesiete zariadenie do opravarenského strediska a produkt nevykazuje Ziadnu chybu.
(t.j. v pripadoch, kedy ste si neprecitali tito pouzivatelskd prirucku).

e VySku daného spravneho poplatku vam ozndmime skor, ako sa vykona akakolvek obhliadka v praci alebo
domacnosti.
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1. kapitola

Pred pouzitim vyrobku

Zabezpecenie priestoru instalacie Bezpecnostné opatrenia

Kvoli vetraniu zabezpecte dostatocny priestor okolo produktu. ZvySenie vnutornej teploty moze
sposobit poziar a poskodenie produktu. Pri montazi produktu zabezpecte vytvorenie nizsie uvedeného V)'/straha
alebo vacsieho priestoru.

" Exteriérsav zavislosti od produktu moze odliSovat. Upozornenie
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Opatrenia pri skladovani

Na modeloch s vysokym leskom sa na povrchu mézu vytvorit biele Skvrny, ak sa v blizkosti pouziva
ultrazvukovy zvlhcovac.

~ Vpripade, Ze je potrebné vycistit vnutrajSok produktu, obratte sa na stredisko zédkaznickych sluzieb
spolo¢nosti Samsung (za Ukon vam bude nadctovany servisny poplatok).

Na obrazovku monitora netlacte rukami ani inymi predmetmi. Hrozi riziko poSkodenia obrazovky.

V pripade nere$pektovania pokynov moze dojst k véznemu alebo
smrtelnému zraneniu.

V pripade nere$pektovania pokynov moze dojst zraneniu 0séb alebo
Skoddm na majetku.



Cistenie

~ Pri Cisteni postupujte opatrne, pretoZe panel a vonkajsi povrch pokrocilych displejov LCD sa mézu lahko
poskriabat.

~ Pri ¢isteni postupujte nasledovne.
71 Vypnite vyrobok a pocitac.
2 Odpojte napéjaci kabel od vyrobku.

~ Napdjaci kdbel drzte za zastr¢ku a nedotykajte sa kabla mokrymi rukami. V opacnom pripade moze dojst
k zdsahu elektrickym priadom.

3 Poutierajte monitor ¢istou, mékkou a suchou handrickou.

- Na monitor nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom alkoholu, rozpustadiel alebo povrchovo
aktivnych latok.

- Nestriekajte vodu alebo ¢istiaci prostriedok priamo na vyrobok.

4 Pri¢istenivonkajSieho povrchu vyrobku namocte méakku a suchud handri¢ku vo vode a dékladne ju
vyzmykajte.

Po vycisteni pripojte k vyrobku napéjaci kabel.

6 Zapnite vyrobok a pocitac.

Elektricka energia a bezpecnost

Vystraha

NepouZivajte poSkodeny napajaci kdbel alebo zastrcku ani uvolnenu sietovid zésuvku.

Do tej istej sietovej zasuvky nezapdjajte viacero vyrobkov.

Nedotykajte sa sietovej zastrcky mokrymi rukami.

SietovU zastr¢ku zasunte az na doraz tak, aby nebola uvolnena.

SietovU zastrcku zapojte do uzemnenej sietovej zasuvky (len izolované zariadenia typu 1).

Napajaci kabel neohybajte ani netahajte nadmernou silou. Napéjaci kdbel nenechévajte pod
tazkym predmetom.

Napajaci kabel ani vyrobok neumiestriujte v blizkosti zdrojov tepla.

Z okolia kontaktov sietovej zastrcky alebo zasuvky odstrarite prach pomocou suchej handricky.

Upozornenie

Napdjaci kabel neodpajajte, ked'sa vyrobok pouziva.

Pouzivajte len napajaci kabel od spolo¢nosti Samsung, ktory bol dodany s vyrobkom. Napéjaci
kabel nepouzivajte s inymi vyrobkami.

Zasuvka, do ktorej je pripojeny napdjaci kabel, musi byt lahko pristupna.
— Ak sa vyskytne problém, napajaci kabel je potrebné odpojit na prerusenie napéjania vyrobku.

Pri odpéjani zo sietovej zasuvky drzte napajaci kébel za zastrcku.



InStalacia

Vystraha

Navrch vyrobku neumiestriujte sviecky, odpudzovace hmyzu alebo cigarety. Vyrobok neinstalujte v
blizkosti zdrojov tepla.

Vyrobok neinstalujte v priestoroch s nedostato¢nym vetranim, ako je napriklad polica na knihy
alebo skrinka.

Vyrobok nainstalujte vo vzdialenosti miniméalne 10 cm od steny, aby bolo zabezpecené vetranie.

Plastovy obal uchovévajte mimo dosahu deti.

- Deti by sa nim mohli udusit.

Vyrobok neinstalujte na nestabilnom alebo vibrujicom povrchu (nestabilnd polica, nakloneny

povrch a pod.)

- Vyrobok moZe spadn(t a poSkodit sa alebo spdsobit zranenie.

- Pouzivanie vyrobku na miestach s nadmernymi vibraciami mozu sposobit jeho poskodenie alebo
vznik poziaru.

Vyrobok neinstalujte vo vozidle alebo na miestach vystavenych pdsobeniu prachu, vlhkosti (kvapky

vody a pod.), mastnoty alebo dymu.

Vyrobok nevystavuje pésobeniu priameho slne¢ného Ziarenia, tepla alebo horucich predmetov,

napriklad kachli.

— Moze sa skrétit zivotnost vyrobku alebo moze vznikndt poziar.

Vyrobok neinstalujte v dosahu malych deti.

- Vyrobok méZe spadnt a spdsobit poranenie deti.

Jedlé oleje (ako napriklad séjovy olej) méZu vyrobok poskodit alebo zdeformovat. Chranite vyrobok

pred znecistenim olejom. Vyrobok taktiez neinstalujte ani nepouzivajte v kuchyni ani v blizkosti
sporaka.

Upozornenie

Dajte pozor, aby vyrobok pri premiestriovani nespadol.

Vyrobok neklad'te na jeho prednd stranu.

Pri inStaldcii vyrobku do skrinky alebo na policu zabezpecte, aby spodny okraj prednej ¢asti vyrobku
neprecnieval.

- Vyrobok moZe spadn(t a poSkodit sa alebo spdsobit zranenie.

- Vyrobok instalujte len do skriniek alebo na police spravnej velkosti.

Vyrobok poloZte opatrne.

- MozZe dojst k poruche vyrobku alebo poraneniu os6b.

InStaldcia vyrobku na netypickych miestach (miesto vystavené vysokej koncentracii jemného
prachu, chemickym latkam, extrémnym teplotam alebo vysokej vlhkosti alebo miesto, kde bude
vyrobok trvalo prevadzkovany pocas dlhej doby) méze zavaznym spésobom ovplyvnit funkciu
vyrobku.

- Ak chcete vyrobok nainstalovat na takomto mieste, je nevyhnutné sa poradit so servisnym
strediskom pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.



Prevadzka

Vystraha

Vo vnutri vyrobku sa nachadza vysoké napatie. Vyrobok nikdy sami nerozoberajte, neopravujte ani
neupravujte.

- Ak je potrebna oprava, obratte sa na servisné stredisko pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.
Ak chcete vyrobok presunut, najprv od neho odpojte v3etky kable, vratane napajacieho kabla.

Ak vyrobok vydava nezvycajné zvuky, citit z neho zapach spéleniny alebo dym, okamzite odpojte
napéjaci kabel a obratte sa na servisné stredisko pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.

Nedovolte detom, aby sa vesali na vyrobok alebo vyliezali na jeho vrchnd ¢ast.
— Deti mo6zu utrpiet zranenie alebo zavaznt ujmu.

Ak vyrobok spadne alebo sa poskodi jeho vonkajsi obal, vypnite napéjanie a odpojte napajaci kabel.
Potom sa obratte sa na servisné stredisko pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.

- Dalgie pouzivanie vyrobku moze spdsobit poZiar alebo zasah elektrickym pridom.

Na vyrobok neumiestriujte tazké predmety ani predmety, ktoré by mohli lakat deti (hracky,
sladkosti a pod.).

- Vyrobok alebo tazké predmety mézu spadnut a spdsobit vazne poranenie, ked'sa deti pokusaju
dosiahnut na hracky alebo sladkosti.

Pocas vyskytu bleskov alebo burky vypnite vyrobok a odpojte napajaci kabel.
Dajte pozor, aby na vyrobok nespadli predmety alebo nebol vystaveny narazom.
Vyrobok nepremiestiiujte tahanim sa napéajaci kabel alebo iny kabel.

V pripade zistenia Uniku plynu sa nedotykajte vyrobku ani sietovej zastreky. Priestor taktiez
okamZite vyvetrajte.

Vyrobok nezdvihajte ani nepremiestiiujte tahanim za napajaci kabel alebo iny kabel.
V blizkosti vyrobku sa nesmu nachadzat ani pouzivat horlavé spreje ani zapalné latky.

Zabezpecte, aby vetracie otvory neboli blokované obrusmi alebo zdvesmi.

— ZvySenavnutorna teplota moéze sposobit poziar.

Do vyrobku (cez vetracie otvory alebo vstupno-vystupné konektory a pod.) nevkladajte kovové
predmety (palicky, mince, sponky a pod.) ani lahko horlavé predmety (papier, zapalky a pod.).

- Ak sa do vyrobku dostala voda alebo iné cudzorodé latky, vyrobok vypnite a odpojte napajaci
kabel. Potom sa obratte sa na servisné stredisko pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.

Na vyrobok neumiestrujte predmety obsahujuce kvapaliny (vazy, nadoby, flaSe a pod.) ani kovové

predmety.

— Ak sa do vyrobku dostala voda alebo iné cudzorodé latky, vyrobok vypnite a odpojte napajaci
kabel. Potom sa obratte sa na servisné stredisko pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.



Upozornenie

Ponechanie obrazovky bez zmeny na statickej snimke dlhSiu dobu méZe sposobit vypalenie
zvySkového obrazu alebo vznik chybnych pixelov.

- Ak vyrobok nebudete dlhSiu dobu pouZivat, aktivujte rezim Uspory energie alebo Setri¢
obrazovky s pohyblivym obrazom.

Ak neplanujete vyrobok dlhsiu dobu pouzivat (pocas dovolenky a pod.), odpojte napéjaci kabel zo

sietovej zasuvky.

— Nahromadeny prach moze spolu s teplom spdsobit poZziar, zasah elektrickym pridom alebo
elektricky zvod.

Vyrobok pouzivajte s odporicanym rozliSenim a frekvenciou.

- Moze dojst k zhorSeniu zraku.

Vyrobok nedrzte hore nohami ani ho nepremiestniujte tak, Ze ho drzite za stojan.
- Vyrobok méZe spadnut a poskodit sa alebo spdsobit zranenie.

Dlhodobé sledovanie obrazovky prili$ zblizka mo6Ze spdsobit zhorsenie zraku.

V blizkosti vyrobku nepouzivajte zvlh¢ovace ani kachle.

Po kazdej hodine pouzivania vyrobku nechajte svoje oci na viac ako 5 mintt oddychnut alebo sa
pozerajte na vzdialené predmety.

Ak bol vyrobok dlhsiu dobu zapnuty, nedotykajte sa obrazovky, pretoze méze byt horuca.
Malé stcasti prislusenstva uchovavajte mimo dosahu deti.
Pri nastavovani uhla vyrobku a vysky stojana postupujte opatrne.

— Moze dojst k privretiu a poraneniu rik alebo prstov.

- Naklénanie vyrobku v nadmernom uhle méze sp6sobit jeho pad a ndsledné poranenie.
Na vyrobok neumiestiiujte tazké predmety.

- Mo6Ze dojst k poruche vyrobku alebo poraneniu oso6b.

Ak pouzivate slichadlg, nenastavujte prilis vysokU hlasitost.

— Ak budete mat zvuk prilis nahlas, moze to poskodit vas sluch.

Dajte pozor, aby vyrobok pri premiestriovani nespadol.

— Moze dojst k poruche vyrobku alebo poraneniu osob.



2. kapitola

Pripravy

D | e ly Ikony Popis

Source  PBP/PIP  Switch USB

S m &0

v v v

Ovladaci panel

e Klavesova skratka na prepnutie zdroja

~ Farba a tvar dielov sa mozu it od uvedeného zobrazenia. Technické (idaje sa méZu za (i¢elom zlepéenia Toto tlacidlo slizi ako skratka na prepnutie na iny zdroj.

kvality menit bez predchadzajiceho upozornenia. — Pri prepnuti zdroja sa sti¢asne zmeni pripojenie USB podla nastaveni
polozky USB Source Setup.

- Ked'je polozka PIP/PBP nastavend na moznost On, mozno prepnut len
zdroj hlavnej obrazovky.

e Klavesova skratka pre funkciu PIP/PBP On-Off

Indikator LED napéjania Toto tlacidlo sluzi ako skratka pre funkciu PIP/PBP On-Off.
J t i Klavesova skratka Klavesova skratka - Ak neexistuje ziadny zdroj pre monitor, toto tlacidlo je vypnuté. Vypnuté
Return Source  PBP/PIP Switch USB je aj polozka PIP/PBP On-0ff a v ponuke OSD sa zobrazuje ako neaktivna.
. p . o —
Sprievodca klavesmi funkeii = m &0 e Klavesové skratka na prepinanie USB

v v v

Toto tlacidlo sluzi ako skratka na prepnutie zariadenia USB na iny vstupny
zdroj.

- Toto tlacidlo je zapnuté, len ked'je polozka PIP/PBP nastavend na

‘ ‘ moznost On.
DOLAVA t DOPRAVA Ak stlacite toto tlacidlo, ked'je polozka PIP/PBP nastavena na moznost
3 Off, zobrazi sa spréva Only applied while PIP or PBP mode a nic sa
N . i nestane. Rovnako je vypnuta aj polozka na prepinanie USB v ponuke OSD
STLACENIE(ENTER) / . ,
7777777777777777777777777 a zobrazuje sa ako neaktivna.
- Ak stlacite toto tlacidlo, ked'je polozka PIP/PBP nastavena na moznost
NAHOR (DOZADU) 0n, ale nie je k dispozicii vstupny zdroj, ni¢ sa nestane.

Tlacidlo JOG



Ikony Popis

Viacsmerové tlacidlo ulahcujlce navigéciu.

Tlagidlo JOG " Tlacidlo JOG sa nachadza v pravej dolnej Casti obrazovky a mé 5 smerov: NAHOR,

NADOL, DOLAVA, DOPRAVA a STLACENIE (ENTER).

Kontrolka LED je indikator stavu napédjania, ktory funguje ako

Zapnutie napajania (tlacidlo napajania): Vypnuté

Indikator LED e RezZim Uspory energie: Blika
napajania e Vypnutie napajania (Tlacidlo napajania): Zapnuté

" Sposob fungovania indikatora napajania je mozné zmenit prislusnou tpravou
v ponuke. (System - Power LED On) Skuto¢né modely nemusia mat tto funkciu
z dévodu funkénych variacii.

Po zapnuti obrazovky stlacte tlacidlo JOG. Zobrazi sa Sprievodca klavesmi
Sprievodca kldvesmi funkcii. Pristup k ponuke na obrazovke pocas zobrazenia sprievodcu ziskate tak,
funkeii Ze prislusné smerové tlacidlo stlacite eSte raz.

~ Sprievodca kldvesmi funkcii sa moze Lisit v zavislosti od funkcie alebo modelu
vyrobku. Pozri informécie o prisluSnom vyrobku.

Sprievodca smerovymi klavesmi

~ Obrazovka s tlacidlami skratiek (ponuka OSD) zobrazena niZSie sa zobrazi, len ked'sa zapne obrazovka
monitora, zmeni sa rozliSenie pocitaca alebo sa zmeni vstupny zdroj.

~ Strénka s funkcnymi tlacidlami zobrazuje, Ci je zapnuta funkcia Eye Saver Mode.
:0n

@:Off

a Eye Saver Mode

m Volume

Features

(e  Eye Saver Mode Off

[=1/[=1: Nastavte polozky Brightness, Contrast, Eye Saver Mode.
[=]: Nastavte polozky Volume.
[=]: Sprievodca klavesmi funkcii.



Sprievodca klavesmi funkcii

~ Ak chcete vstpit do hlavnej ponuky alebo pouzit iné polozky, po stlaceni tlacidla JOG sa zobrazi Sprievodca klavesmi funkcii. Zo sprievodcu vyjdete opatovnym stlacenim tlacidla JOG.

NAHOR/NADOL/DOLAVA/DOPRAVA: presun k ziadanej polozke. Pri zmene zvyraznenia sa zobrazi popis kazdej polozky.
STLACENIE(ENTER): pouZije sa zvolené poloZka.

Return

Ikony Popis

“— Vyberom ikony {3 zmenite vstupny signal — presufite tla¢idlo JOG na obrazovke sprievodcu klavesmi funkcii. Po zmene vstupného signalu sa v lavom hornom rohu obrazovky zobrazi
— sprava.

vyber ikony [IT] prestvanim pomocou tlacidla JOG po obrazovke sprievodcu kldvesmi funkcif.
Zobrazi sa funkcia OSD (Zobrazenie na obrazovke) vasho monitora.

m] Zadmka ovladania OSD: Zachové aktualne nastavenia alebo uzamkne ovladanie OSD, aby sa predi$lo neimyselnym zmendm v nastaveniach.
Zapnu(t/Vypnut: ak chcete zamknUt/odomknit ovlddanie OSD, po zobrazeni hlavnej ponuky stlacte tlacidlo DOLAVA na 10 sekuind.

" Ak je ovladanie OSD zamknuté, nadalej je mozna Uprava nastaveni Brightness a Contrast. Funkcia PIP/PBP je dostupna.
Funkcia Eye Saver Mode je dostupnd. Je mozné zobrazit polozku Information.

m Vyber ikony [l prestvanim pomocou tlacidla JOG po obrazovke sprievodcu klavesmi funkcif.

Stlacte toto tlacidlo, ak je potrebné vykonat konfiguraciu nastaveni pre funkciu PIP/PBP.

d) Vyber ikony(') presunom pomocou tlacidla JOG na obrazovke sprievodcu klavesmi funkcii — vypne sa monitor.

~ Skuto¢né modely mdzu mat moznosti sprievodcu kladvesmi funkcii odlisnt z dévodu funkénych varidcii.



V pripade, Ze monitor nezobrazuje obraz (napr. v pripade rezimu Setrenia energiou alebo rezimu bez
signalu), 2 smerové klavesy pre ovlddanie zdroja signélu a napajania je mozné pouzivat podla popisu
nizsie.

Tlacidlo JOG Rezim Setrenia energiou/bez signalu
NAHOR Zmena zdroja
Nadol
STLACENIE(ENTER) na 2 sekundy Vypnutie

Ked'sa na monitore zobrazuje hlavna ponuka, tlac¢idlo JOG mozno pouzit nasledovne.

Tlacidlo JOG Akcia

NAHOR/NADOL Posun moznosti

Ukoncenie hlavnej ponuky.

Zatvorenie zoznam nizSej Urovne bez ulozZenia

DOLAVA
hodnoty.
Znizenie hodnoty na posuvnom ovladaci.
Prechod na nasledujlcu Groven.
DOPRAVA

Zvysenie hodnoty na posuvnom ovladaci.

. Prechod na nasledujlcu droven.
STLACENIE(ENTER) . .
UloZenie hodnoty a zatvorenie zoznamu nizsej Grovne.




Zmena nastaveni Brightness, Contrast a Eye Saver Mode

Ak sa nezobrazuje ponuka OSD, polozky Brightness, Contrast alebo Eye Saver Mode méZete nastavit

pohybom tlacidla JOG nahor alebo nadol.

A Contrast

Eye Saver Mode Off

+ Brightness

" Vzavislosti od modelu sa mbZze zobrazeny obraz odliSovat.

Eye Saver Mode
Brightness
~ Této ponuka nie je dostupnd, ak je zapnuté funkcia Smart ECO Saving.
~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Eye Saver Mode.
Contrast

SAMSUNG

~ Téato ponuka nie je dostupnd, ak je funkcia macicBright nastavend v rezime Cinema.

~ Tato ponuka nie je dostupna, pokial je polozka PIP/PBP Mode nastavena na moznost On a polozka Size
nastavend na moznost [ (reZzim PBP).

Zmena nastavenia Volume

Ak sa nezobrazuje ponuka OSD, polozku Volume moZete nastavit pohybom tlacidla JOG vlavo alebo
vpravo.

n VOlUme « I » 50

v Mute

~ Vzavislosti od modelu sa mbZe zobrazeny obraz odliSovat.

~ Ak je kvalita zvuku pripojeného vstupného zariadenia nizka, funkcia Auto Mute vyrobku méze sposobit
stiSenie alebo prerusovanie zvuku pri pouziti slichadiel alebo reproduktorov. Nastavte vstupnu hlasitost
vstupného zariadenia na minimélne 20% hodnotu a ovladajte hlasitost pomocou ovladania hlasitosti
(DOLAVA/DOPRAVA tlac¢idla JOG) na vyrobku.
~ Co je to Auto Mute?
Tato funkcia stiSi zvuk s cielom zlepsit zvukovy efekt v pripade vyskytu Sumu alebo pri slabom vstupnom
signali, zvycajne pri problémoch s hlasitostou vstupného zariadenia.
" Ak chcete aktivovat funkciu Mute, prejdite na ovladaciu obrazovku Volume a pomocou tlacidla JOG
presunte zvyraznenie nadol. Ak chcete deaktivovat funkciu Mute, prejdite na ovlddaciu obrazovku Volume
a potom zvyste alebo znizte nastavenie Volume.



Typy portov

" Farba a tvar dielov sa mozu Lisit od uvedeného zobrazenia. Technické Gdaje sa mo6zu za UCelom zlepSenia kvality menit bez predchadzajdceho upozornenia.

SAMSUNG

o
= &= & = = o
_ 0 ~ POWER IN HDMIIN e o) EHATE) +(PCIN) Z; S SEFFW
Port Popis Port Popis
. . R Pripojte k zariadeniu USB. Tiet ty sU té, ked'je zdrojové
i Pripojte sietovy kabel monitora k POWER IN portu v zadnej ¢asti rlPOJ ¢ ' zar.la 'emL,J © o'pogwy *t zapnu‘ egswe ez rOJOVG:‘
I 0 vyrobku zariadenie pripojené k portu &=#1(55:) alebo <#2(5) pomocou kéabla
POWERIN ' E' USB Type-C/A alebo kabla USB Type-C. Tieto porty st zapnuté, ked'je
<1 zdrojové zariadenie pripojené k portu «=-(PC IN) pomocou kabla USB
=<2
(—— Pripéja sa k zdrojovému zariadeniu pomocou kabla HDMI alebo kabla Type-C/A.
HDMI IN HDMI-DVI. Pripojte k zariadeniu USB. Tento port je zapnuty, ked je zdrojové
zariadenie pripojené k portu =¥ o) alebo e2(5t) pomocou kabla USB
Type-C/A alebo kabla USB Type-C. Tento port je zapnuty, ked'je zdrojové
Sluzi na pripojenie k pocitacu prostrednictvom kéabla DP. EI zariadenie pripojené k portu «=(pc IN) pomocou kabla USB Type-C/A. A
DPIN S= rozhranie USB 3.0 je podporované len vtedy, ked'je zdrojové zariadenie
pripojené k portu e 1(gn) alebo e<r 25 pomocou kéabla USB Type-C/A
=) =) SlGzi na pripojenie k zdrojovému zariadeniu pomocou kabla USB Type-C. (3.0).
() eayy( W) AL ‘ . .
Mobile PC Kompatibilné s kablom rozhrania USB verzie 3.0 alebo nizsej. o Sluzi na pripojenie k vystupnému zvukovému zariadeniu, napriklad
o slichadlam.
== SlUzi na pripojenie k pocitacu pomocou kébla USB. A
2+(PCIN) SERI\}ICE Vyhradené pre servisnych technikov.

~ Tento konektor mozno pripojit len k pocitacu.
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Aktualizacia softvéru cez USB

71 Vlozte disk USB do portu USB oznac¢eného modrym ramcekom podla znézornenia na obrazku
nizSie. Softvér mozno cez USB aktualizovat iba vtedy, ak obrazovka monitoru pracuje normalne
alebo sa na nej zobrazuje sprava ,Check signal”.

-

o o

= = =& = =) o

HDMI IN DPIN  @RA1(po) €=2(ef)  «<+(PCIN) = S T
\_
(]
<)
L
0
i
)

1L | [

A [—— —

Ked'sa na obrazovke zobrazi rovnaka sprava ako na nasledujdcom obrazku, stlacte a podrzte Sipku
dole na 5 sekind.

Power Off

2 Ked'sa na monitore zobrazi rovnaka sprava ako na nasledujicom obréazku, vyberte Yes, aby ste
aktualizovali softvér.

Do you want to update via USB?

ENpEm— TNo

3 Ked'sa na obrazovke zobrazi rovnaka sprava ako na nasledujicom obrazku, vyberte moznost Yes.

Update now

Update from version 0802.0 to version 0803.0

4 Aktualizacny proces je spusteny.

Update now

Updating product Software...
Your product will turn itself off and on again
automatically after completing update.



Poznamka

1

Pred inovaciou prostrednictvom disku USB disk je potrebné naformatovat disk USB na format
FAT32.

Skontrolujte, ¢i sa na disku USB nachadza stbor BIN na inovéciu.

V pripade modelu CJ89 sa uistite, Ze kazdy stbor inovécie je vo formate BIN a zodpoveda pravidlam
tvorby ndzvu modelu CJ89 (m-J89**CGAA-**** *[4-ciferné Cislo].bin), kde ** oznacuje velkost
monitora v palcoch, **** * oznacuje Cislo verzie a 4-ciferné Cislo je kontrolny sucet. Subor
,M-J8949CGAA-1000.0[9A80].bin" napriklad zodpoveda pravidlam tvorby ndzvu modelu CJ89 s
velkostou 49 palcov a musi sa skopirovat do korefiového adresara.

Ak chcete zachovat sti¢asnu verziu alebo prejst na nizsiu verziu, mézete zmenit ndzov siboru na
m-J89**CGAA-0000.0[4-ciferné ¢islo] a potom vykonat rovnaké operacie.

Ak sa zobrazi sprava No valid update files found. Please check your USB device and try again.,
dovody mozu byt nasledovné:

Update now

No valid update files found.
Please check your USB device and try again.

- Do portu USB ozna¢eného modrym rémcéekom nie je vloZzeny Ziadny disk USB.

— Format USB zariadenia nie je podporovany.

- Na USB zariadeni sa nenachddzaji platné aktualizacné subory. (K dispozicii nie st Ziadne
aktualizatné stbory alebo st nespravne pomenované).

Monitor nevypinajte. Pocas priebehu inovécie sa snazte zabranit akémukolvek preruseniu. Ak déjde
k preruseniu, monitor sa vrati k vyrobnym nastaveniam.

Upozornujeme, Ze vyrobné nastavenie nemusi byt rovnaké ako verzia pred inovéaciou, v pripade, Ze na
zariadeni uz bola vykonana ina inovacia.



Nastavenie naklonenia a vysky produktu

~ Farba a tvar dielov sa mézu Lisit od uvedeného zobrazenia. Technické (daje sa mo6zu za Ucelom zlepSenia

kvality menit bez predchadzajliceho upozornenia.

4 N
-2,0° (¥2,0°) ~15,0° (¥2,0°)
-15,0° (£2,0°) vlavo ~15,0°(+2,0°) vpravo
\_ J
4 N
1 0~120,0 mm (£5,0 mm)
\_ J

Naklonenie a vySku produktu mézete nastavit.

Pri nastavovani naklonenia alebo vysky uchopte obe strany vyrobku a nepouZzivajte nadmern silu,

aby nedoslo k jeho poskodeniu.

Pri nastavovani vysky stojana moZete pocut zvuk. Pri¢inou vzniku tohto zvuku je gulocka, ktord sa
posuva vo vnutri stojana pri nastavovani vysky stojana. Tento zvuk je normélny a nepredstavuje

poruchu vyrobku.

Upozornenie

4 N

- AN

e Uchopte lavl a pravd stranu monitora a nastavte néklon.

Ak po nastaveni sklonu a vysky vyrobku obrazovka nie je vodorovne, vykonajte tieto kroky.
4 ( I
_4°— \j )

¢ Uchopte rdm za okraje na oboch stranach a upravte uhol monitora, kym obrazovka nebude
vodorovne. (Davajte pozor, aby ste nedrzali priamo displej LCD.)

e Uhol monitora mozno nastavit v rozsahu —4° az +4°.
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Zamka proti odcudzeniu

~ Zamka proti odcudzeniu vam umoznuje bezpecné pouzivanie produktu aj na verejnych miestach.

~ Tvar uzamykacieho zariadenia a spdsob uzamknutia zavisia od vyrobcu. Podrobnosti njdete v
pouzivatelskej prirucke dodanej s vasim uzamykacim zariadenim proti odcudzeniu.

Uzamknutie uzamykacieho zariadenia proti odcudzeniu:

Oa

U :

[ O —\ & 7

71 Kabel uzamykacieho zariadenia proti odcudzeniu pripevnite k tazkému predmetu, ako napriklad k
stolu.

2 Jeden koniec kabla prevlecte cez slucku na druhom konci.
3 Uzamykacie zariadenie vlozte do zasuvky zamky proti odcudzeniu na zadnej strane produktu.
4 Uzamknite uzamykacie zariadenie.

- Uzamykacie zariadenie proti odcudzeniu moZete zakupit samostatne.

— Podrobnosti ndjdete v pouzivatelskej prirucke dodanej s vasim uzamykacim zariadenim proti
odcudzeniu.

- Uzamykacie zariadenia proti odcudzeniu moéZete zakUpit u predajcov elektroniky alebo on-line.



InStalacia

Upevnenie stojana (prvy typ)

~ Pred zlozenim vyrobku polozte vyrobok na rovny a stabilny povrch tak, ze obrazovka bude smerovat nadol.
&: Vyrobok je zakriveny. Ked'je vyrobok poloZeny na rovnom povrchu, pésobenim tlaku sa moze poskodit. Ked'je vyrobok poloZzeny na povrchu prednou stranou nahor alebo nadol, netlacte nan.

e N e
@%g %ig o =T =
\ Y, :

N\
Upozornenie Vyberte vrchnd a prednd tlmiacu Cast a polozte prednd  Vytiahnite monitor z obalu (na tdto ¢innost st Umiestnite krk stojana na monitor podla
Krk stojana drzte oboma rukami, nie jednou rukou tlmiacu cast na stol. potrebné dve osoby) a polozte ho na prednu znazornenia na obréazku.
aby sa predislo jeho padu s nasledkom poranenia. tlmiacu cast.

Zékladnu stojana nasad'te na krk stojana v smere Rozlozte VRCH ZADNEJ CASTI KRYTU. Nasad'te VRCH ZADNEJ CASTI KRYTU na krk
znazornenom na obrazku. stojana podla zndzornenia na obrazku.
) 4 )

Oto¢te VRCH ZADNEJ CASTI KRYTU v smere
hodinovych ruciciek.
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Upevnenie stojana (druhy typ)

~ Pred zlozenim vyrobku poloZte vyrobok na rovny a stabilny povrch tak, Ze obrazovka bude smerovat nadol.
&: Vyrobok je zakriveny. Ked'je vyrobok polozeny na rovnom povrchu, pésobenim tlaku sa moze poskodit. Ked'je vyrobok polozeny na povrchu prednou stranou nahor alebo nadol, netlacte nan.

~N
J

Upozornenie Umiestnite krk stojana na monitor Utiahnite skrutky na vrchnej strane krku  Zakladru stojana nasad'te na krk Rozlozte VRCH ZADNEJ CASTI KRYTU.

Krk stojana drzte oboma rukami, nie podla zndzornenia na obrazku. stojana. stojana v smere znazornenom na

jednou rukou, aby sa predislo jeho padu obrazku.

s nasledkom poranenia.

Nasad'te VRCH ZADNEJ CASTI KRYTU Otocte VRCH ZADNEJ CASTI KRYTU v Postavte monitor podla zndzorneniana  Odstrante obal.
na krk stojana podla zndzornenia na smere hodinovych ruciciek. obrazku.
obrazku.
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Odstranenie stojanu (v pripade pripevnenia NASTENNEJ KONZOLY)

~ Pred odmontovanim stojana z monitora poloZte monitor na rovny a stabilny povrch tak, aby obrazovka smerovala nadol.
&: Vyrobok je zakriveny. Ked'je vyrobok polozeny na rovnom povrchu, pésobenim tlaku sa moze poskodit. Ked'je vyrobok polozeny na povrchu prednou stranou nahor alebo nadol, netlacte nan.

Otocte VRCH ZADNEJ CASTI KRYTU proti smeru
hodinovych ruciciek.

Odpojte zakladfu stojana od krku stojana.

-

Uvolnite 4 skrutky na vrchnej strane krku stojana.  Zdvihnite a vyberte stojan. Upozornenie

Netlacte smerom nadol na monitor. Hrozi riziko
poskodenia monitora.
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Pripevnenie nastennej konzoly * Poznamky ,
— Ak pouzijete skrutku dlhSiu ako je Standardna dlzka, mozete poskodit interné komponenty
~ Vypnite produkt a odpojte napajaci kabel od sietovej zasuvky. zariadenia.
- DlZka skrutiek nevyhnutnd pre drziak na stenu, ktory nevyhovuje $tandardom VESA, sa moze
odliSovat v zavislosti od technickych parametrov.

- Nepouzivajte skrutky, ktoré nie st v stlade s technickymi idajmi pre skrutky podla noriem VESA.
Supravu drziaka na stenu ani stojan na pracovny stdl nedemontujte pésobenim nadmernej
sily. Produkt sa m6Ze poskodit alebo spadnut a spésobit fyzické zranenie. Spolo¢nost Samsung
neprebera zodpovednost za Ziadne Skody ani osobné ujmy spésobené pouzitim nevhodnych
skrutiek alebo montaZou stpravy drziaka na stenu alebo stojana na pracovny st6l pésobenim
nadmernej sily.

- Spolo¢nost Samsung neprebera zodpovednost za ziadne poskodenia produktu ani ujmy na zdravi
sposobené pouzivanim iného ako Specifikovaného drziaka na stenu ani pokusmi o svojpomocnu
montéz drziaka na stenu.

— Ak chcete zariadenie namontovat na stenu, zaklpte sUpravu drziaka na stenu, ktort je mozné
nainstalovat 10 alebo viac cm od steny.

- PouZite spravu drziaka na stenu, ktora vyhovuje prislusnym Standardom vo vasej krajine.

— Ak chcete monitor nainstalovat pomocou drziaka na stenu, odpojte od monitora podstavec

stojana.
Jednotky: mm
@ 1. pripojte nastennd konzolu Nazov Specifikécie pre otvory Standardn skrutka MnoZstvo
modelu skrutiek podla normy VESA

@ Nastenna konzola i~
(A*B) v milimetroch
Zarovnajte @ s e na monitore a potom pevne priskrutkujte pomocou skrutiek vybratych zo stojana

(s.21). C49J890DK*  100,0x100,0 ® 4,0 mm, sttpanie 0,7 * d(zka10,0 mm 4 ks

" SUpravu drziaka na stenu neinstalujte, ked'je vyrobok zapnuty. Mohlo byt dojst k poraneniu v dosledku
zasahu elektrickym pradom.



3. kapitola

Pripojenie a pouzivanie zdrojového zariadenia

Pred instalaciou monitora si precitajte tieto
informacie.

71 Skontrolujte tvary oboch koncov kadblov dodanych s monitorom a skontrolujte tvary a umiestnenia
zodpovedajucich portov na monitore a externych zariadeniach.

2 Pred pripojenim signalovych kablov odpojte od elektrickej zasuvky napajacie kable monitora a
externych zariadeni, aby sa predislo poSkodeniu zariadenia skratom alebo prekrocenim pridového
odberu.

3 Po pripojeni vsetkych signalovych kablov zapojte do elektrickej zasuvky napéjacie kdble monitora a
externych zariadeni.

4 Skor ako za¢nete nainstalovany monitor pouzivat, precitajte si pouzivatelskud prirucku a oboznémte
sa funkciami monitora, upozorneniami a spravnym spésobom pouZzivania.

Pripojenie a pouzivanie zdrojového zariadenia

Vyberte sposob pripojenia, ktory vyhovuje véSmu zdrojovému zariadeniu.
~ Pripéjacie diely sa m6zu pri roznych produktoch odliSovat.
~ Porty na produkte sa mozu lisit v zavislosti on konkrétneho produktu.

Pripojenie pomocou kabla HDMI

ﬁ Skontrolujte, ¢i napajacie kable monitora a externych zariadeni, napriklad pocitacov alebo
externych prijimacov, nie st zapojené do elektrickej zasuvky.

HDMI IN

= [a9-——@(]

~ Pripripojeni kdbla HDMI pouZite kdbel dodany so sticastami monitora. Ak pouzijete iny kabel HDMI, nez aky
dodala spolo¢nost Samsung, moze sa znizit kvalita obrazu. Odporica sa pouzivat kabel znacky Samsung.




Pripojenie pomocou kabla DP

Skontrolujte, ¢i napajacie kable monitora a externych zariadeni, napriklad pocitacov alebo
externych prijimacov, nie st zapojené do elektrickej zasuvky.

DPIN

~ Pri pripojeni kabla DP pouzite kdbel dodany so sicastami monitora. Ak pouzijete iny kdbel DP, nez aky

dodala spolo¢nost Samsung, moze sa znizit kvalita obrazu. Odporica sa pouzivat kabel znacky Samsung.

Pripojenie pomocou kabla USB Type-C

Skontrolujte, ¢i napajacie kable monitora a externych zariadeni, napriklad pocitacov alebo
externych prijimacov, nie st zapojené do elektrickej zasuvky.

. 15w .
eeﬂ(—Mobile ), €<52(

95W )
PC

= —— = @

Port USB Type-C umozfiuje podporu napéjania podla Specifikadcie USB Power Delivery, datovych
signalov a video signalu DP.

Podla Specifikdcie USB Power Delivery 3.0 tykajlcej sa napéjania prostrednictvom rozhrania USB
moZete pomocou monitora nabfjat prenosny pocitac alebo mobilny telefén, ak ho pripojite k monitoru
pomocou kébla USB Type-C.

~ Vpripade portu ee'”(%)je maximalny podporovany vykon pri nabfjani 15 W. V pripade portu e
je maximalny podporovany vykon pri nabijani 95 W. Port @ﬁ'”(%)je tak vhodny pre mobilny telefén a
port Ge"'2(%)je vhodny pre prenosny pocitac. Rychlost nabijania sa moze LiSit v zavislosti od prenosného
pocitaca alebo mobilného telefénu pripojeného k monitoru.

~ KedZe medzi prenosnymi pocitatmi a mobilnymi telefénmi s portom USB Type-C, ktoré boli uvedené na
trh, existujd zna¢né odliSnosti, nedokaZzeme zarucit, Ze pomocou monitora bude mozné nabijat vSetky typy
prenosnych pocitacov a mobilnych telefénov s portom USB Type-C.

~ Uistite sa, ze kabel USB Type-C je v stlade so Specifikaciou USB PD. V opa¢nom pripade moze dojst k
poskodeniu zariadeni. Odporica sa pouzivat kabel znacky Samsung.
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Pripojenie slichadiel Pripojenie vyrobku k zdrojovému zariadeniu v
rezime rozbocovaca USB
AN

Pripojenie zdrojového zariadenia k vyrobku

o |=lm

~ Po pripojeni k zdrojovému zariadeniu pomocou kabla USB Type-C alebo USB Type-C/A moze vyrobok
fungovat ako rozbocovac USB. Potom moéZzete pripojit zariadenia USB k vyrobku bez toho, aby ste ich museli
pripojit priamo k zdrojovému zariadeniu, a tieto zariadenia USB mézete ovladat pomocou vyrobku.

Ak chcete vyrobok pouzivat ako rozbocovac USB, pripojte zdrojové zariadenie k vyrobku pomocou kabla
USB Type-C alebo USB Type-C/A.

15W

< (PCIN), GRH 1), @RF2(r

)

Mobile

= =

Pripojte kabel USB k portu (m==) na zadnej strane vyrobku a k portu === alebo &= na zdrojovom
zariadeni.
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Pouzivanie vyrobku v rezime USB HUB

Pri pouzivani vyrobku ako rozbocovaca mézete k vyrobku stcasne pripojit a pouzivat rozli¢né zdrojové zariadenia.

Zdrojové zariadenie nemozno st¢asne pripojit k viacerym zariadeniam, ak mé obmedzeny pocet dostupnych vstupno-vystupnych portov. V takom pripade sa vdém pomocou funkcie rozbo¢ovaca na vyrobku zlepsi
efektivita prace, pretoze budete mdct stcasne pripojit viacero zariadeni k portom USB na vyrobku bez toho, aby ste ich pripojili priamo k zdrojovému zariadeniu.

J =

«=+(PCIN), 9"'@
e () e = s
. —eh| & ey
= — J [ — o

Ak st k zdrojovému zariadeniu pripojené viaceré zariadenia, mnozstvo kablov okolo zdrojového zariadenia méze vytvarat dojem neporiadku. Pripojenim zariadeni priamo k tomuto vyrobku sa tento problém
odstrani.

Kvyrobku pripojenému k zdrojovému zariadeniu mézete pripojit mobilné zariadenie, napriklad prehréva¢ MP3 alebo smartfon. Budete tak moct ovléddat toto zariadenie alebo nabijat batériu zariadenia z pocitaca.
~ Ak chcete rozpoznat a spustit zariadenie USB rychlejsie, pripojte ho k portu USB 3.0 na vyrobku. Rychlost ¢itania/zapisu je ovplyvnena zariadenim USB aj zdrojovym zariadenim.

~ Tento vyrobok nepodporuje prehravanie médii. Ak potrebujete prehrat stiborv zariadeni USB, pripojte vyrobok k zdrojovému zariadeniu ako rozbo¢ovac USB a potom prehrajte stibor pomocou zdrojového zariadenia.

~ Vpripade problémov stvisiacich s rozhranim USB, ktoré st sp6sobené operacnym systémom, ovlddacmi alebo softvérom, sa obratte na prislusnych dodavatelov.

~ KedZe sa na trh uvadzaju rozli¢né zariadenia USB, nedokézeme zarucit, ze nase vyrobky budd kompatibilné so vSetkymi zariadeniami USB.

"V pripade externého pevného disku (HDD) na ukladanie Udajov, ktory vyzaduje externé napajanie, je potrebné pripojit ho k napajaciemu zdroju.

~ Nabijanie batérie je mozné v reZime Uspory energie, nie je vSak mozné, ked je vyrobok vypnuty.

" Nabijanie zariadenia USB nie je mozné, ak je napéjaci kabel odpojeny zo sietovej zasuvky.

~ Zariadenie USB je potrebné zakulpit samostatne.
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Pripojenie napajania

POWERIN

Ak chcete zariadenie zacat pouzivat, napéjaci kabel pripojte k sietovej zasuvke a k portu POWER IN na
samotnom zariadent.

~ Vstupné napatie sa automaticky prepina.
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Manazment pripojenych kablov

7} : Drziak slichadiel
N/ : Nadol
/\ : Nahor

BE

Pripojte prislusné kéble. Usporiadajte kable tak, aby nemali Zatlatte ZADNU CAST KRYTU TELA Demontujte ZADNU CAST KRYTU Umiestnite prislusné kable do drziaka
tendenciu sa skrucat, a vytiahnite ich cez STOJANA v smere znazornenom na TELA STOJANA potiahnutim v smere v krku stojana. Kabel nenapinajte. Do
drazky v SPODKU ZADNEJ CASTI KRYTU.  obrazku. zndzornenom na obrazku. jedného drziaka sa odporudca umiestnit

tri kéble.

e —

E

Pripevnite ZADNU CAST KRYTU TELA ZADNU CAST KRYTU TELA STOJANA V pripade potreby upravte nastaven Zaveste KABLOVY DRZIAK v smere
STOJANA v smere znazornenom na posunte nadol, az kym Uplne nezakryje  vysku. znazornenom na obrazku.
obrazku tak, aby nebolo vidiet prichytky. krk stojana.

Usporiadajte kable proti smeru, do Zatlacenim nadol otvorte drziak na Zaveste nahlavnui sUpravu. Drziak na ndhlavnu stpravu otocte Upozornenie
ktorého maju tendenciu sa ohybat, a néhlavni stpravu. a potom zatlacte nahorv smere Otvorte SPODOK ZADNEJ CASTI KRYTU v
potom ich pretiahnite cez prichytky znazornenom na obrazku. smere znazornenom na obrazku.

KABLOVEHO DRZIAKA. Ked'sa zmeni
nastavend vyska, je potrebné znova
usporiadat kable a pretiahnut ich cez
prichytky KABLOVEHO DRZIAKA.



Spravna poloha pri pouzivani vyrobku

Vyrobok pouzivajte v spravnej polohe podla nasledujiceho opisu:

Narovnajte chrbét.

Vzdialenost medzi o¢ami a obrazovkou mé byt 45 az 50 cm, pri¢om na obrazovku by ste sa mali
pozerat mierne smerom nadol.

Oc¢i sa maju nachadzat priamo pred obrazovkou.

Uhol nastavte tak, aby sa od obrazovky neodrazalo svetlo.

Predlaktie ma byt kolmo voci hornej ¢asti ruky a vodorovne so zadnou stranou ruky.
Lakte maju byt priblizne v pravom uhle.

VySku vyrobku nastavte tak, aby ste mohli mat kolend ohnuté v uhle minimalne 90 stupriov, paty
polozené na podlahe a ruky nizsie ako na Urovni srdca.

Vykonavajte o¢né cvicenia alebo ¢asto zmurkajte, aby ste predisli Gnave oc¢i.

InStalacia ovladaca

~ Optimalne rozliSenie a frekvenciu mozete pre tento produkt nastavit instalaciou prislusnych ovladacov pre
tento produkt.

" Ak chcete nainstalovat najnovsiu verziu ovladaca vyrobku, prevezmite ju z webovej stranky spolo¢nosti
Samsung Electronics na adrese http://www.samsung.com.

Nastavenie optimalneho rozlisenia

Pri prvom zapnuti vyrobku po zaklpeni sa zobrazi informacna sprava o nastaven{ optimalneho
rozliSenia.

Nastavte na vyrobku jazyk a zmerite rozliSenie na pocitaci na optimalne nastavenie.

~ Ak nevyberiete optimalne rozliSenie, sprava sa na ureny ¢as zobrazi najviac trikrat pri vypnuti a
opatovnom zapnuti vyrobku.

~ Optimalne rozliSenie mozno vybrat aj v ovladacom paneli na pocitaci.

29



4. kapitola

Picture

K dispozicii je podrobny opis jednotlivych funkcii. Pozrite si podrobnosti pre vaSe zariadenie.

~ Funkcie, ktoré su k dispozicii, sa mozu lisit v zavislosti od modelu vyrobku. Farba a tvar dielov sa
mozu lisit od uvedeného zobrazenia. Technické Udaje sa mozu za Gcelom zlepSenia kvality menit bez
predchadzajlceho upozornenia.

SAMSUNG MAGIC Bright

Tato ponuka umoziuje nastavenie optimalnej kvality obrazu vhodnej pre prostredie, v ktorom sa
vyrobok pouziva.

" Téato ponuka nie je dostupnd, ak je zapnuté funkcia Smart ECO Saving.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Eye Saver Mode.

~ Nie je dostupné, ked'je polozka PIP/PBP Mode nastavend na moznost On.

Jas mozete prispbsobit tak, aby vyhovoval vasim preferenciam.

V rezime PC

Custom: Umoziuje upravit kontrast a jas podla potreby.

Standard: Umoziiuje dosiahnut kvalitu obrazu vhodnd na pravy dokumentov alebo pouZivanie
internetu.

Cinema: Umozniuje dosiahnut jas a ostrost obrazu vhodnU na sledovanie videa a obsahu na diskoch
DVD.

High-brightness: Maximalizovanie jasu obrazovky.

V rezime AV

Ked je externy vstup pripojeny pomocou HDMI/DP/USB Type-C a rezim PC/AV Mode je nastaveny na
AV, polozka {AG €Bright ma $tyri nastavenia farby teploty (Dynamic, Standard, Movie a Custom).
MbZete aktivovat nastavenie Dynamic, Standard, Movie alebo Custom. Ak zvolite nastavenie Custom,
automaticky sa vyvolaju vase osobné nastavenia obrazu.

Dynamic: Tento rezim vyberte pre zobrazenie ostrejSieho obrazu, ako v rezime Standard.
Standard: Tento rezim vyberte, ked je okolie svetlé. Toto nastavenie takisto poskytuje ostry obraz.
Movie: Tento rezim vyberte, ked'je okolie tmavé. Toto nastavenie Setri energiu a znizuje Ginavu oci.

Custom: Tento rezim vyberte, ked chcete nastavit obraz podla vasho vyberu.



Brightness

Nastavuje vSeobecny jas obrazu. (Rozsah: 0~100)
Vy$Sia hodnota sposobi jasnejsie zobrazenie obrazu.
~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Smart ECO Saving.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Eye Saver Mode.

Contrast

Nastavte kontrast medzi objektmi a pozadim. (Rozsah: 0~100)

Vyssia hodnota zvysi kontrast, aby sa tak objekty zobrazovali jasnejsie.

~ Této ponuka nie je dostupna, ak je funkcia MacicBright nastavend v rezime Cinema.

~ Téato ponuka nie je dostupné, pokial je polozka PIP/PBP Mode nastavena na moznost On a polozka Size
nastavenana moinost’(reiim PBP).

Sharpness

Sposobi, ze obrysy objektov budu jasnejsie alebo rozmazanejsie. (Rozsah: 0~100)

Vy$Sia hodnota zjasni obrysy objektov.

~ Této ponuka nie je dostupna, ak je funkcia fAc| éBright nastavené v rezime Cinema.
MSU

~ T4to ponuka nie je dostupna, ak je funkcia fac)cUpscale v reZime Mode1 alebo Mode2.

~ Nie je dostupné, ked'je polozka PIP/PBP Mode nastavend na moznost On.

Color

Je mozné upravit odtiert obrazovky.

SAMSUNG

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je funkcia Macic¢Bright nastavena v rezime Cinema.

~ Téato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Eye Saver Mode.

Nie je dostupné, ked'je polozka PIP/PBP Mode nastavena na moznost On.
Red: Nastavenie Urovne sytosti ¢ervenej farby. Hodnoty priblizujice sa k hodnote 100 znamenaju
vyssSiu intenzitu farby.
Green: Nastavenie Grovne sytosti zelenej farby. Hodnoty pribliZzujuce sa k hodnote 100 znamenaju
vysSiu intenzitu farby.
Blue: Nastavenie Urovne sytosti modrej farby. Hodnoty priblizujice sa k hodnote 100 znamenaju
vyssiu intenzitu farby.
Color Tone: Vyberte farebny ton, ktory vém pri sledovani najlepsie vyhovuje.
— Cool 2: Nastavi farebnu teplotu na niz8iu hodnotu ako pri nastaveni Cool 1.
— Cool 1: Nastavi farebnd teplotu na nizsiu hodnotu ako v rezime Normal.
— Normal: Zobrazi Standardny farebny tén.
— Warm 1: Nastavi farebnu teplotu na vyssiu hodnotu ako v rezime Normal.
— Warm 2: Nastavi farebnu teplotu na vyssiu hodnotu ako pri nastaveni Warm 1.
- Custom: Umoznuje prisposobit farebny tén.
" Ked'je externy vstup pripojeny pomocou HDMI/DP/USB Type-C a rezim PC/AV Mode je nastaveny na AV,
polozka Color Tone ma Styri nastavenia farby teploty (Cool, Normal, Warm a Custom).

Gamma: Nastavenie strednej Grovne svietivosti.
— Mode1/ Mode2 / Mode3
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SAMSUNG MAGIC Upscale

SAMSUNG

Funkcia ¢asicUpscale méze vylepsit jednotlivé vrstvy podrobnosti obrazu a jeho realistickost.
Tato funkcia mé viditelnejSie efekty pri obraze v nizkom rozliseni.

~ Této ponuka nie je dostupna, ak je funkcia MAc| eBright nastavené v rezime Cinema.

~ Nie je dostupné, ked'je polozka PIP/PBP Mode nastavend na moznost On.

e Off /Model/Mode2

~ ReZim Mode2 ma v porovnani s rezimom Mode1 silnejsi efekt.

HDMI Black Level

Ak je DVD prehravac alebo set-top-box pripojeny k zariadeniu pomocou rozhrania HDMI, v zavislosti od
druhu pripojeného zdrojového zariadenia mo6ze dojst k zniZzeniu kvality obrazu (degradécia kontrastu/
farieb, drovne Ciernej atd.). V takomto pripade polozku HDMI Black Level je mozné pouzit na nastavenie
kvality obrazu.

V takomto pripade napravte zniZzen( kvalitu obrazu pomocou polozky HDMI Black Level.

~ Této funkcia je dostupnd len v rezime HDMI.

~ Nie je dostupné, ked'je polozka PIP/PBP Mode nastavena na moznost On.

¢ Normal: Vyberte tento rezim, ak nedochadza k poklesu kontrastného pomeru.

e Low: Vyberte tento rezim, ak chcete znizit Groven Ciernej a zvysit Groven bielej, ak dochédza k
poklesu kontrastu.

~ Funkcia HDMI Black Level nemusi byt kompatibilna s niektorymi zdrojovymi zariadeniami.

~ Funkcia HDMI Black Level sa aktivuje len pri ur¢itom rozliseni v rezime AV, napriklad 720P a T080P.

Eye Saver Mode

Sluzi na nastavenie optimélnej kvality obrazu vhodnej na uvolnenie oci.

Certifikacia ,Low Blue Light Content” organizacie TUV Rheinland sa vztahuje na vyrobky, ktoré spliaji
poZiadavky na nizsie rovne modrého svetla. Ked'je poloZka Eye Saver Mode nastavend na moznost
,0n* Groveri modrého svetla s vinovou di{zkou priblizne 400 nm sa zni7i a dosiahne sa optimalna kvalita
obrazu potrebnd na uvolnenie o¢i. Urover modrého svetla je zéroven niz&ia neZ pri predvolenych
nastaveniach a bola testovana organizaciou TUV Rheinland a certifikovana v stlade s poZiadavkami
Standardov ,Low Blue Light Content” organizécie TUV Rheinland.
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Picture Size

Zmente velkost obrazu.

~ Téato ponuka nie je dostupnd, pokial je polozka PIP/PBP Mode nastavena na moznost On a polozka Size
nastavena na moinost’(reiim PBP).

V rezime PC
e Auto: Zobrazi obraz podla pomeru stran vstupného zdroja.

e Wide: Zobrazi obraz na celej obrazovke bez ohladu na pomer stran vstupného zdroja.

V rezime AV

e 4:3:Zobrazi obraz s pomerom strén 4:3. Vhodné pre video a Standardné vysielanie.
e 16:9: Zobrazi obraz s pomerom stran 16:9.

e Screen Fit: Zobrazi obraz s origindlnym pomerom stran bez orezania.

~ Funkcia nemusi byt podporovana v zavislosti od portov dodanych na produkte.
~ Moznost zmenit velkost obrazovky je k dispozicii, ked'st splnené nasledujice podmienky.
~ Digitélne vystupné zariadenie je pripojené pomocou kdbla HDMI/DP/USB Type-C.

~ Vstupny signal je vo formate 480p, 576p, 720p alebo 1080p a monitor je schopny norméalneho
zobrazovania (nie kazdy model podporuje vSetky uvedené signaly).

~ Toto sa da nastavit iba vtedy, ked'je externy vstup pripojeny cez HDMI/DP/USB Type-C a polozka PC/AV
Mode je nastavena na moznost AV.

Screen Adjustment

~ Této ponuka je dostupna, len pokial je polozka Screen Fit v rezime AV nastavena na hodnotu Picture Size.
Ked'sa do zariadenia privadza signal vo formate 480P, 576P, 720P alebo 1080P v rezime AV a monitor
je schopny normalneho zobrazovania, zvolenim polozky Screen Fit nastavte horizontalnu polohu v 0-6
Urovniach.

Konfiguracia poloziek H-Position a V-Position
H-Position: UmoZziuje posun obrazovky dolava alebo doprava.

V-Position: Umoznuje posun obrazovky nahor alebo nadol.

Calibration Report

Udaje v tejto sprave boli namerané v ¢ase dodania.

¢ Namerané hodnoty sa mozu lisit v zavislosti od meracich pristrojov, miesta merania, systémového
prostredia (napr. pocitaca, grafickej karty atd.) a dalSich premennych.

e Vstupny signal: HDMI
e Kazdad namerand hodnota v tejto sprave vychadza z rezimu Custom v ¢ase dodania.

e Této sprava nie je sucastou ponuky niektorych vyrobkov, ale je k nim priloZzena vo forme
samostatného fyzického dokumentu.
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5. kapitola

PIP/PBP

K dispozicii je podrobny opis jednotlivych funkcii. Pozrite si podrobnosti pre vase zariadenie.

~ Funkcie, ktoré su k dispozicii, sa mozu lisit v zavislosti od modelu vyrobku. Farba a tvar dielov sa ~ Rezim PIP/PBP je kompatibilny so systémami Windows 7, Windows 8 a Windows 10.
mozu lisit od uvedeného zobrazenia. Technické Udaje sa mozu za Gcelom zlepSenia kvality menit bez ~ Funkcia PIP/PBP mozno nebude dostupna v zévislosti od technickych tidajov pouitej grafickej karty. Ak
predchadzajiceho upozornenia. je obrazovka v rezime PIP/PBP po zvoleni optimélneho rezimu prazdna, v pocitaci prejdite na polozku

Ovladaci panel - Obrazovka - RozliSenie obrazovky a kliknite na polozku Zistit. (Pokyny st zaloZené na
opera¢nom systéme Windows 7.)
PI P/P B P M Od e " Obrazovka moéze kratko blikat alebo sa obraz moze zobrazit s oneskorenim, ked zapnete alebo vypnete
funkciu PIP/PBP alebo ked zmenite velkost obrazovky pri aktivovanej funkcii PIP/PBP.
Zvycajne sa to moze stat pri pripojeni poCitaca a monitora k dvom alebo viacerym vstupnym zdrojom.
Funkciu PIP/PBP Mode mézete zapnut alebo vypniit. Nesvisi to s funkcnostou monitora.
Tento jav je sposobeny hlavne oneskorenim video signalov pri prenose do monitora v zévislosti od vykonu
grafickej karty.

Funkcia PIP (obraz v obraze) rozdeli obrazovku na dve Casti. Jedno zdrojové zariadenie sa zobrazuje na
hlavnej obrazovke a zaroven sa vo vlozenom okne zobrazuje dalSie zdrojové zariadenie.

Funkcia PBP (obraz vedla obrazu) rozdeluje obrazovku na polovicu a zobrazuje vystup z dvoch réznych Al Cotet el e Dy S st o P —
zdrojov stcasne na lavej a pravej polovici obrazovky. Chinge i sppadcamcn ok s

~ Porty DisplayPort a USB Type-C 1 nemozno vybrat ako vstupné zdroje sticasne. @l -

~ Na dosiahnutie maximélnej kvality obrazu sa odporica pouzivat grafickd kartu s podporou rozliSenia
DFHD(3840 x1080).

~ Pri pouziti rezimu PIP/PBP nie je automatické prepinanie na optiméalne rozliSenie a frekvenciu dostupné
kvoli zladeniu grafickej karty a systému Windows. Nastavte polozku PIP/PBP Mode na moznost Off.
Pripadne restartujte monitor a potom nastavte rozliSenie na optimalne nastavenie pomocou rozhrania
systému Windows.



Size

Vyberte velkost a pomer stran vedlajSej obrazovky.

: Vyberte tUto ikonu, ak chcete pouzit rezim PBP s optimalnym rozliSenim pre lavd a pravd
stranu obrazovky 1920 x 1080 (Sirka x vyska).

E: Vyberte tUto ikonu, ak chcete pouZit reZzim PIP s optimalnym rozliSenim pre vedlajsSiu
obrazovku 720 x 480 (Sirka x vyska).

E: Vyberte tUto ikonu, ak chcete pouzit rezim PIP s optimalnym rozlisenim pre vedlajsiu
obrazovku 1280 x 720 (Sirka x vyska).

Aspect Ratio

Vyberte velkost obrazu pre jednotlivé obrazovky.

16:9(16:9): Vyberte tlito moznost, ak chcete pouzit rezim PBP s optimalnym rozliSenim pre lavi a
prav( stranu obrazovky 1920 x 1080 (Sirka x vyska).

21:9(11:9): Vyberte tGto moznost, ak chcete pouzit rezim PBP s optiméalnym rozliSenim pre lavu
stranu obrazovky 2560 x 1080 (Sirka x vyska) a s optimalnym rozliSenim pre pravu stranu obrazovky
1280 x 1080 (Sirka x vyska).

11:9(21:9): Vyberte tito moznost, ak chcete pouzit rezim PBP s optimalnym rozliSenim pre lavu
stranu obrazovky 1280 x 1080 (Sirka x vyska) a s optimalnym rozliSenim pre pravu stranu obrazovky
2560 x 1080 (Sirka x vyska).

Position

Z dostupnych moznosti vyberte poziciu vedlajsej obrazovky.

- U -n- A -
~ Nie je k dispozicii, ked je vybratd moznost PBP.

~ Ak je vstupny signél nestabilny, obrazovka moze blikat.

Sound Source

Nastavte, pre ktord obrazovku chcete pocut zvuk.

Rezim PIP
]/

Rezim PBP
(m W



Source

Vyberte zdroj pre jednotlivé obrazovky.

Rezim PIP (dostupné v reZzime PIP(Size IlH / I8))

~ Vstupny zdroj pre hlavnt obrazovku sa zmeni.
" Okrem aktuélneho vstupného zdroja mozno vybrat dalSie dva vstupné zdroje.

~ Ak je vstupny signal nestabilny, obrazovka moze blikat.

" Ked'sa zobrazi sprievodca kldvesmi funkcii, pohybom tlacidla JOG DOLAVA vyberte ikonu z a potom
stlacte tlacidlo JOG. Hlavna obrazovka sa prepne v poradi HDMI - DisplayPort - USB Type-C1- USB

Type-C2.

Rezim PBP (dostupné v rezime PBP (Size 1))

~ Vstupny zdroj pre hlavnu obrazovku sa zmeni.
~ Ak je vstupny signal nestabilny, obrazovka moze blikat.
~ Ked'je vstupny signal pre lav( a pravid obrazovku rovnaky, operaciu nie je mozné vykonat.

" Ked'sa zobrazi sprievodca klavesmi funkcii, pohybom tlacidla JOG DOLAVA vyberte ikonu .':n' a potom
stlacte tlacidlo JOG. Zobrazi sa té istd ponuka nastavenia zdroja PBP.
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Switch USB

PC
ﬁ Kébel HDMI HDMIIN

= el = |

Kabel DP
DPIN
«<=(PCIN),
z o 1 15W. o
Kébel USB =), E2 )

==

Monitor

Mobilny telefén

oy 15W
S 1Gme)  Kabel USB Type-C D

=

Obrazovka pocitaca

Obrazovka laptopu/
mobilného telefonu

T

I

Laptop

<250 Kabel USB Type-C

Prepina¢ KVM (klavesnica, video a mys) umoziuje pouzivatelom ovladat viacero vstupnych zdrojov len pomocou jednej klavesnice, monitora a mysi.

Funkcia prepinania rozhrania USB spolo¢nosti Samsung funguje takto:

¢ Ked'je na monitore Samsung zapnutd funkcia PIP/PBP, zariadenia USB (vstupno-vystupné zariadenie, ukladacie zariadenie USB atd.) pripojené k monitoru mozno prepinat medzi réznymi vstupnymi zdrojmi

pomocou funkcie prepinania rozhrania USB.

- Pomocou zdrojovych portov (HDMI, DP, USB-C#1, USB-C#2) musia byt k monitoru pripojené dva rozdielne vstupné zdroje a v pripade potreby musi byt k monitoru spravne pripojeny predradeny rozbo¢ovac¢ USB.
— Musite pripojit zariadenia USB k monitoru Samsung, zapnut funkciu PIP/PBP a potom spravne nastavit priradenie rozbocovaca USB v zobrazeni OSD.

e Tuto funkciu mozno ovlddat pomocou klavesovej skratky prepinania rozhrania USB alebo pomocou polozky prepinania rozhrania USB v zobrazeni OSD.

~ Kazdy z portov USB-C#1 a USB-C#2 mozno povazovat za predradeny rozbocovac USB, ako aj za vstupny zdroj. Pre tieto dva porty preto nie je potrebné nastavovat priradenie rozbocovaca USB.

Tato mozZnost slUzi na prepnutie zariadenia USB na iny vstupny zdroj.

~ Tato moznost je vypnutd a zobrazuje sa ako neaktivna, ak je polozka PIP/PBP nastavena na moznost Off.

~ Pri prepnuti zariadenia USB na niektory zdroj sa na obrazovke zobrazi informacia o tomto zdroji vratane portu rozbo¢ovaca USB.

~ Prepinac klavesnice a mysi (KM) poskytuje pouzivatelom moznost interakcie a spravovania az troch vstupnych zdrojov pomocou jednej mysi a kldvesnice.

~ Aby sa predislo poskodeniu alebo strate tdajov, pred vykonanim funkcie Switch USB sa uistite, Zze vstupné zdroje pripojené k monitoru nepouzivaju ziadne ukladacie zariadenia USB.
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Picture Size

Rezim PIP (dostupné v reZzime PIP(Size IH / I2))

Vyberte velkost obrazu pre vedlajsiu obrazovku.

V rezime PC

Auto: Zobrazi obraz podla pomeru stran vstupného zdroja pre jednotlivé obrazovky.

Wide: Zobrazi obraz na celej obrazovke bez ohladu na pomer stran vstupného zdroja pre jednotlivé
obrazovky.

V rezime AV

e 4:3:Zobrazi obraz vedlajSej obrazovky s pomerom stran 4:3. Vhodné pre video a Standardné
vysielanie.

e 16:9: Zobrazi obraz s pomerom stran 16:9.
e Screen Fit: Zobrazi obraz vedlajsej obrazovky s origindlnym pomerom strén bez orezania obsahu.

~ Funkcia nemusi byt podporovana v zavislosti od portov dodanych na produkte.
" Moznost zmenit velkost obrazovky je k dispozicii, ked st splnené nasledujlice podmienky.
" Digitalne vystupné zariadenie je pripojené pomocou kdbla HDMI/DP/USB Type-C.

~ Vstupny signal je vo forméate 480p, 576p, 720p alebo 1080p a monitor je schopny normalneho
zobrazovania (nie kazdy model podporuje vietky uvedené signély).

~ Toto sa da nastavit iba vtedy, ked'je externy vstup pripojeny cez HDMI/DP/USB Type-C a polozka PC/AV
Mode je nastavena na moznost AV.

Rezim PBP (dostupné v rezime PBP (Size [))

Nastavte polozku Picture Size pre kazdu z rozdelenych obrazoviek.

V rezime PC

Auto: Zobrazi obraz podla pomeru stran vstupného zdroja pre jednotlivé obrazovky.

Wide: Zobrazi obraz na celej obrazovke bez ohladu na pomer stran vstupného zdroja pre jednotlivé
obrazovky.

Vrezime AV

e 4:3:Zobrazi obraz vedlajSej obrazovky s pomerom stran 4:3. Vhodné pre video a Standardné
vysielanie.

e 16:9: Zobrazi obraz s pomerom stran 16:9.
e Screen Fit: Zobrazi obraz vedlajsSej obrazovky s origindlnym pomerom strén bez orezania obsahu.

~ Funkcia nemusi byt podporovana v zavislosti od portov dodanych na produkte.
" Moznost zmenit velkost obrazovky je k dispozicii, ked'st splnené nasledujice podmienky.
~ Digitélne vystupné zariadenie je pripojené pomocou kdbla HDMI/DP/USB Type-C.

~ Vstupny signal je vo formate 480p, 576p, 720p alebo 1080p a monitor je schopny normalneho
zobrazovania (nie kazdy model podporuje vsetky uvedené signély).

~ Toto sa da nastavit iba vtedy, ked'je externy vstup pripojeny cez HDMI/DP/USB Type-C a polozka PC/AV
Mode je nastavend na moznost AV.
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Contrast

Rezim PIP (dostupné v rezime PIP(Size IH / I2))

Nastavte uroven kontrastu pre vedlajsiu obrazovku.

Rezim PBP (dostupné v reZime PBP (Size )

Nastavte Uroven kontrastu pre jednotlivé obrazovky.



6. kapitola

OnScreen Display

K dispozicii je podrobny opis jednotlivych funkcii. Pozrite si podrobnosti pre vase zariadenie.

~ Funkcie, ktoré su k dispozicii, sa mozu lisit v zavislosti od modelu vyrobku. Farba a tvar dielov sa POS itiO n
mozu lisit od uvedeného zobrazenia. Technické Udaje sa mozu za Gcelom zlepSenia kvality menit bez
predchadzajlceho upozornenia.

SlGzi na zmenu polohy ponuky.

Transparency
Language
Nastavte priehladnost pre okna ponuky.
Nastavte jazyk ponuky.
~ Zmena nastavenia jazyka sa pouZzije len na zobrazenie ponuky na obrazovke.

~ Nepouzije sa na iné funkcie vasho pocitaca.

Display Time

Nastavi obrazovkovl ponuku (OSD) tak, aby sa automaticky prestala zobrazovat, ak sa pocas urcitého
¢asu nepouziva.

Pomocou polozky Display Time mozno urcit ¢as, po uplynuti ktorého sa ponuka OSD prestane
zobrazovat.



/7. kapitola

System

K dispozicii je podrobny opis jednotlivych funkcii. Pozrite si podrobnosti pre vase zariadenie.

~ Funkcie, ktoré su k dispozicii, sa mozu lisit v zavislosti od modelu vyrobku. Farba a tvar dielov sa
mozu LiSit od uvedeného zobrazenia. Technické Gdaje sa mo6zu za Ucelom zlepsSenia kvality menit bez
predchadzajdceho upozornenia.

USB SOURCE Setup

Tato moznost slazi na priradenie spravnych portov USB k portom HDMI a DP.

~ Musite priradit spravny port USB ku kazdému vstupnému zdroju, aby bola zabezpecena spravna cinnost
funkcie prepinania portov USB.

~ Polozky USB-C#1 a USB-C#2 mozno povazovat za vstupné zdroje a porty USB. Preto ich nie je potrebné
nastavovat. Posledny port USB méze fungovat len ako port USB, avsak nie ako vstupny zdroj.

" Polozky USB-C#1a DP nemozno zobrazit sticasne pri nastaveni PIP/PBP Mode.
~ Pri obnoveni na vyrobné nastavenia sa tieto priradenia portov USB nezmenia.

~ Pripriradeni portu USB nie je potrebné potvrdenie stlacenim tlacidla JOG. Ak vyberiete polozku, okamzite
sa pouZzije.

DisplayPort Ver.

Vyberte svoju verziu rozhrania DisplayPort.

~ Nespravne nastavenia mozu sposobit, Ze obrazovka zhasne. V takom pripade si overte Specifikacie
zariadenia.

~ Ak je monitorv rezime HDMI/DisplayPort/USB Type-C1/USB Type-C 2 a na obrazovke sa zobrazi sprava
Check Signal Cable alebo sa aktivuje rezim Uspory energie, stlacenim tlacidla JOG zobrazte obrazovku s
funk&nymi tlacidlami a potom vyberte ikonu [IT]. MéZete vybrat moznost 1.1 alebo 1.21%.

HDMI Mode

Vyberte rezim HDM], ktory chcete pouzivat.
~ Vzavislosti od jeho verzie sa mézu liSit podporované zariadenia a rozliSenie.
~ Prizmene verzie mo6ze obrazovka blikat.

~ Ak nastavite polozku HDMI Mode na moznost 1.4, niektoré vysoké rozlisenia nemusia byt podporované
kvoli obmedzeniam Sirky pasma protokolu HDMI1.4.

~ Vpripade nespravneho nastavenia sa moze zobrazit prazdna obrazovka. V takom pripade si overte
Specifikacie zariadenia.

~ Ak nie je k dispozicii zvukovy vystup zo zariadenia DVD pripojeného k vyrobku, nastavte polozku HDMI
Mode na moznost 1.4.

~ Nie je dostupné, ked'je polozka PIP/PBP Mode nastavend na moznost On.



Smart ECO Saving

Funkcia Smart ECO Saving zniZuje spotrebu energie reguléciou elektrického pridu vyuzivaného
panelom monitora.

" Téato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Eye Saver Mode.

e Off: Deaktivujte funkciu Smart ECO Saving.

e On: Spotreba energie sa automaticky znizi priblizne 0 10 % v porovnani s aktudlnym nastavenim.

(Miera znizenia spotreby energie zavisi od jasu obrazovky.)

Off Timer Plus

Konfiguracia funkcie Off Timer
Off Timer: Sl4zi na zapnutie rezimu Off Timer.

Turn Off After: Casovac vypnutia mozno nastavit v rozsahu 0aZ 23 hodin. Vyrobok sa po uplynuti
nastaveného poctu hodin automaticky vypne.

~ Tato moznost je dostupna, len ak je polozka Off Timer nastavend na moznost On.

~ Privyrobkoch urcenych na trhy v niektorych oblastiach je funkcia Off Timer nastavend tak, aby sa

automaticky aktivovala 4 hodiny po zapnuti vyrobku. Je to tak v silade s predpismi o spotrebe energie. Ak
nechcete, aby sa Casovac aktivoval, prejdite na polozky [TT] - System - Off Timer Plus a funkciu Off Timer

prepnite do polohy Off.

Konfiguracia funkcie Eco Timer

Eco Timer: Sl0Zi na zapnutie rezimu Eco Timer.

Eco Off After: Funkciu Eco Timer mozno nastavit od 10 do 180 minUt. Po uplynuti stanoveného ¢asu sa

vyrobok automaticky vypne.

~ Tato moznost je dostupna, len ak je polozka Eco Timer nastavend na moznost On.

PC/AV Mode

Nastavte polozku PC/AV Mode na moznost AV. Velkost obrazu sa zvacsi.
Tato moznost je uzitocnd pri sledovani filmu.

e Pripripojeni k PC nastavte na ,PC".

e Pripripojeni k zariadeniu AV nastavte na ,AV",

~ Této funkcia je dostupna len na modeloch so Sirokouhlou obrazovkou s pomerom strdn 16:9,16:10 a 21:9.

~ Ak je monitorv rezime HDMI/DisplayPort/USB Type-C1/USB Type-C 2 a na obrazovke sa zobrazi sprava
Check Signal Cable alebo sa aktivuje rezim Uspory energie, stlacenim tlacidla JOG zobrazte obrazovku s
funkénymi tlacidlami a potom vyberte ikonu [II]. M6Zete vybrat moznost PC alebo AV.
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Source Detection

Vyberte moznost Auto alebo Manual ako spdsob rozpoznania vstupného signalu.

Key Repeat Time

Ovléda rychlost reakcie tlacidla pri jeho stlacent.

Vybrat mozno polozky Acceleration, 1sec alebo 2 sec. Ak je vybraté polozka No Repeat, pri stlaceni
tlacidlo zareaguje len raz.

Power LED On

Mozete nakonfigurovat nastavenia na zapnutie alebo vypnutie indikétora LED napdjania, ktory sa
nachadza v dolnej ¢asti vyrobku.

e Working: Indikdtor LED napéjania svieti, ked'je vyrobok zapnuty.

e Stand-by: Indikator LED napéjania svieti, ked'je vyrobok vypnuty.

Reset All

Obnovi vSetky nastavenia vyrobku na predvolené hodnoty nastavené privyrobe.

Information

Zobrazi aktudlny vstupny zdroj, frekvenciu, verziu softvéru a rozliSenie.
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8. kapitola

Instalacia softvéru

Easy Setting Box Systémové poziadavky:

Operacny systém Hardvér

Eas Settin Box e Windows 7 32Bit/64Bit e Pamat najmenej 32 MB.
/ y g e Windows 8 32Bit/64Bit ¢ Najmenej 60 MB volného miesta na pevnom disku.

e Windows 8.1 32Bit/64Bit

Funkcia Easy Setting Box umoZiuje pouzivatelom pouzivat monitor rozdelenim na viacero ¢asti. ) ) )
¢ Windows 10 32Bit/44Bit

Ak chcete nainStalovat najnovsiu verziu softvéru Easy Setting Box, prevezmite ju z webovej stranky
spolo¢nosti Samsung Electronics na adrese http://www.samsung.com.

~ Softvér nemusi spravne pracovat, ak po instaldcii nerestartujete pocitac.
~ Ikona Easy Setting Box sa nemusi objavit v zavislosti od systému pocitaca a technickych Gdajov o produkte.

~ Ak sa nezobrazi ikona klavesovej skratky, stlacte tlacidlo F5.

Obmedzenia a problémy pri instalacii programu

InStaldcia funkcie Easy Setting Box mo6Ze byt ovplyvnena grafickou kartou, zadkladnou doskou a
sietovym prostredim.



9. kapitola

Sprievodca riesenim problémov

Co je potrebné vykonat, skor ako sa obratite
na servisné stredisko pre zakaznikov
spoloc¢nosti Samsung

~ Pred zavolanim do strediska zakaznickych sluzieb spolo¢nosti Samsung otestujte vas produkt nasledovne.

Ak problém pretrvéava, kontaktujte stredisko zakaznickych sluzieb spolo¢nosti Samsung.

Testovanie produktu

Pomocou funkcie testovania produktu skontrolujte, ¢i produkt funguje normalne.

Ak sa obrazovka vypne a indikator napdjania blik4, aj ked'je vyrobok spravne pripojeny k pocitacu,
vykonajte vlastny diagnosticky test zariadenia.

71 Vypnite pocitac a aj produkt.

2 Odpojte kabel od vyrobku.

3 Zapnevyrobok.

4 Ak sazobrazisprava Check Signal Cable, vyrobok pracuje normalne.

" Ak obrazovka zostava prazdna, skontrolujte pocitacovy systém, video ovladac a kabel.

Kontrola rozlisenia a frekvencie

V pripade rezimu, pri ktorom je prekroc¢ené podporované rozlisenie (pozrite si ¢ast Tabulka
standardnych signalovych rezimov), sa nakratko zobrazi sprava Not Optimum Mode.

~ Zobrazované rozliSenie sa moze liSit v zavislosti od nastaveni pocitacového systému a kablov.

Skontrolujte nasledovné.

Problém inStalacie (rezim PC)

Obrazovka sa neustale zapina a vypina.

Skontrolujte, i je spravne zapojeny kabel medzi vyrobkom a pocitatom a ¢i st konektory pevne
pripojené.

Ked'sa kdbel HDMI alebo HDMI-DVI pripoji k vyrobku a k pocitacu, na vsetkych Styroch stranach
obrazovky sa nachadzajl volné miesta.

Volné miesta na obrazovke nestvisia s vyrobkom.

Volné miesta na obrazovke spdsobuje PC alebo graficka karta. Ak chcete problém vyriesit, v
nastaveniach rozhrania HDMI alebo DVI grafickej karty upravte velkost obrazovky.

Ak ponuka s nastaveniami grafickej karty neobsahuje Ziadnu moZnost na upravenie velkosti
obrazovky, aktualizujte ovladac grafickej karty na najnovsiu verziu.

(Podrobnosti o spésobe upravenia nastaveni obrazovky ziskate od vyrobcu grafickej karty alebo od
vyrobcu pocitaca.)

Problém obrazovky

Kontrolka LED napéjania nesvieti. Obrazovka sa nezapne.

Skontrolujte, Ci je sprdvne pripojeny napdjaci kabel.

Zobrazi sa sprava Check Signal Cable.
Skontrolujte, ¢i je kdbel spravne pripojeny k vyrobku.

Skontrolujte, i je zariadenie pripojené k produktu zapnuté.




Not Optimum Mode sa zobrazi.

Tato sprava sa zobrazi v pripade, ak signél z grafickej karty prekracuje maximéalne rozlisenie alebo
frekvenciu pre tento vyrobok.

Zmente maximalne rozliSenie a frekvenciu tak, aby zodpovedala parametrom vyrobku, podla
informdacii v ¢asti Tabulka Standardnych signalovych rezimov (s.50).

Text je neostry.

Ak pouzivate operacny systém Windows (napr. Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 alebo Windows
10): Prejdite na polozky Ovladaci panel - Pisma - Upravit text ClearType a zmefite nastavenie
polozky Zapnut technolégiu ClearType.

Obrazy na obrazovke vyzeraju skreslene.

Skontrolujte pripojenie kabla k produktu.

Obrazovka nie je jasna. Obrazovka je rozmazana.
Odoberte vsetko prislusenstvo (video predlzovaci kabel a pod.) a pokus zopakujte.

RozliSenie a frekvenciu nastavte na odporicanu Groven.

Prehravanie videa nie je plynulé.

Prehréavanie velkych stiborov s videom vo vysokom rozliseni nemusi byt plynulé. Dovodom moze byt
to, Ze prehravac videa nie je optimalizovany pre prostriedky pocitaca.

Skuste subor prehrat vinom prehravaci videa.

Obrazovka sa zobrazuje nestabilne a kolisavo. Na obrazovke zostavaju tiene alebo televizni
duchovia.

Skontrolujte, ¢i je nastavené rozliSenie a frekvencia PC v rozsahu rozliSenia a frekvencie kompatibilnej
s produktom. Ak je to potrebné, zmerite nastavenia podla tabulky rezimu Standardného signalu (s.50)
uvedenej v tomto navode a podla ponuky Information v produkte.

Problém zvuku

Nepocut Ziadny zvuk.
Skontrolujte pripojenie zvukového kabla alebo nastavte hlasitost.

Skontrolujte hlasitost.

Obrazovka je prili$ jasnd. Obrazovka je prilis tmava.

Upravte Brightness a Contrast.

Farba obrazovky je nekonzistentna.

Zmente nastavenia polozky Color.

Hlasitost je prili$ nizka.
Nastavte hlasitost.

Ak je hlasitost stéle nizka aj po jej nastaveni na maximalnu Uroven, hlasitost nastavte na zvukovej
karte vasho pocitaca alebo v softvérovom programe.

Farby na obrazovke obsahuju tiefi a st skreslené.

Zmenite nastavenia polozky Color.

Zobrazuje sa video, ale bez zvuku.
Zvuk nie je poCut, ak sa na pripojenie vstupného zariadenia pouziva kabel HDMI-DVI.

Pripojte zariadenie pomocou kabla HDMI, DP alebo USB Type-C.

Biela nevyzera skutocne bielo.

Zmenite nastavenia polozky Color.

Na obrazovke nie je Ziadny obraz a kontrolka napajania LED blika kazdu 0,5 az1 sekundu.
Produkt je v reZime Uspory energie.

Na predchédzajlcu obrazovku sa vratte stlacenim ktoréhokolvek klavesu na klavesnici alebo
pohybanim mysi.

Problém zdrojového zariadenia

Pocas zavadzania pocitaca poCujete pipanie.

Ak pocas Startu pocitaca znie pipanie, PC odneste do servisu.

~ Vzavislosti od pozorovacieho uhla pouzivatela mézu byt v rdme vyrobku viditelné svetla LED. Ich svetlo je
pre ludi neSkodné a nema vplyv na vlastnosti ani vykon vyrobku. PouZivanie vyrobku je bezpecné.



Problém s rozhranim USB (Universal Serial Bus)

Rozhranie USB nie je funk¢né (zariadenia USB nie su funkéné).

Skontrolujte, Ci je zapnuty monitor.

Znovu pripojte kabel USB k pocitacu.

Znovu pripojte zariadenia USB (konektory USB).

Vlypnite a opat zapnite monitor.

Restartujte pocitac.

Niektoré zariadenia USB, napriklad externé prenosné pevné disky, vyZzaduju vyssi elektricky prad. V
takom pripade pripojte zariadenia priamo k pocitacu.

Port USB Type-C neposkytuje napdjanie (zariadenia USB sa nenabijaju).
Skontrolujte, ¢i pripojené zariadenie vyhovuje Specifikacii rozhrania USB-C.

Uistite sa, Ci pouzivate kdbel USB Type-C dodany s monitorom.

Vysokorychlostné rozhranie USB 3.0 je pomalé (zariadenia s vysokorychlostnym rozhranim USB 3.0
pracuji pomaly alebo nepracuju vobec).

Skontrolujte, ¢i je pocitac kompatibilny s rozhranim USB 3.0.

Niektoré pocitace majl porty USB 3.0, USB 2.0 a USB1.1. Uistite sa, Ze sa pouZiva spravny port USB.
Znovu pripojte kabel USB k pocitacu.

Znovu pripojte zariadenia USB (konektory USB).

Restartujte pocitac.

Rozhranie USB 3.0 je podporované len vtedy, ked je zdrojové zariadenie pripojené k portu e<# i)
95W

alebo e=#2(--) pomocou kabla USB Type-C/A (3.0).

Bezdrdotova mys reaguje oneskorene alebo nefunguje (reaguje pomaly alebo nereaguje).
Zvalsite vzdialenost medzi zariadenim USB a bezdrétovym prijimacom USB.
Umiestnite bezdrétovy prijimac USB €o najbliZSie k bezdrétovej mysi.

Pouzite predlzovaci kdbel USB, aby ste mohli umiestnit bezdrétovy prijima¢ USB o najdalej od portu USB.




Otazky a odpovede

~ DalSie pokyny k nastaveniu najdete v pouzivatelskej priru¢ke k po&itacu alebo grafickej karte.

Ako m6zZem zmenit frekvenciu?

Frekvenciu nastavte v grafickej karte.

Windows 7: Vyberte polozky Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie - Obrazovka - Rozlisenie obrazovky - RozSirené nastavenie - Monitor a upravte polozku Frekvencia obnovovania v ¢asti Nastavenie
monitora.

Windows 8 (Windows 8.1): Vyberte polozky Nastavenie - Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie ~ Obrazovka - RozliSenie obrazovky - Roz$irené nastavenie - Monitor a upravte polozku Frekvencia
obnovovania v ¢asti Nastavenie monitora.

Windows 10: Vyberte polozky Nastavenie - Systém - Obrazovka - RozSirené nastavenia zobrazenia - Vlastnosti grafického adaptéra » Monitor a upravte polozku Frekvencia obnovovania obrazovky v ¢asti
Nastavenie monitora.

Ako mézem zmenit rozliSenie?
e Windows 7: Prejdite na polozky Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie - Obrazovka - Upravit rozliSenie a rozliSenie nastavte.
e Windows 8 (Windows 8.1): Prejdite na polozky Nastavenie - Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie - Obrazovka - Upravit rozliSenie a rozliSenie nastavte.

e Windows 10: Prejdite na polozky Nastavenie - Systém - Obrazovka - RozSirené nastavenia zobrazenia a rozliSenie nastavte.

Ako nastavim rezim Gspory energie?

Windows 7: Rezim Uspory energie nastavte v polozke Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie - Prispdsobit - Nastavenia Setria obrazovky - Moznosti napdjania alebo NASTAVENIE BIOSU na pocitaci.

Windows 8 (Windows 8.1): Rezim Uspory energie nastavte v polozke Nastavenie - Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie - Prispdsobit - Nastavenie Setri¢a obrazovky - Moznosti napajania alebo
NASTAVENIE BIOSU na pocitaci.

Windows 10: Rezim Uspory energie nastavte v polozke Nastavenie - Prispdsobit > Obrazovka uzamknutia - Nastavenie ¢asového limitu obrazovky - Napajanie a spanok alebo NASTAVENIE BIOSU na pocitaci.




10. kapitola

Technické udaje

VSeobecné

Nazov modelu

C49J890DK*

Velkost

Trieda 49 (48,9 palcov /124,2 cm)

Oblast zobrazenia

1195,8 mm (H) x 336,3 mm (V)

Odstup pixlov

0,3114 mm (H) x 0,3114 mm (V)

Maximalne vzorkovanie

660 MHz

Privod energie

AC100-240V~ 50/60Hz

Pozrite si Stitok na zadnej strane produktu, pretoze Standardné
napétie sa v jednotlivych krajindch mdze odliSovat.

Signalové konektory

HDMI, DP, USB Type-C

Okolité podmienky

Prevadzka
Teplota: 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F)
Vlhkost: 10 % — 80 %, bez kondenzacie

Skladovanie
Teplota: -20 °C — 45 °C (-4 °F =113 °F)
Vlhkost: 5 % — 95 %, bez kondenzacie

~ Plug-and-Play
Tento monitor mozete nainstalovat a pouzivat s akymkolvek systémom kompatibilnym s funkciou Plug-
and-Play. Dvojsmerna vymena dat medzi monitora a pocitacovym systémom optimalizuje nastavenia
monitora. InStalacia monitora sa vykonava automaticky. Ak si to ale Zelate, inStalacné nastavenia mozete
prispdsobit.

~ Body panelu (pixely)
Kvoli povahe vyroby tohto produktu méZze byt na paneli LCD jasnejsi alebo tmavsi priblizne 1 pixel z miliéna
(1 ppm). Nemd to vplyv na vykon produktu.

~ VySSie uvedené technické Gidaje sa méZu za icelom zlepSenia kvality menit bez predchadzajiceho
upozornenia.
~ Toto zariadenie je digitalne zariadenie triedy B.

~ Podrobné technické Gdaje zariadenia najdete na webovej lokalite spolo¢nosti Samsung Electronics.



Tabulka standardnych signalovych rezimov

Synchronizacia Horizontéalna frekvencia 30-170 kHz
Vertikalna frekvencia 50 - 144 Hz

Rozlisenie Optimalne rozlisenie 3840 x1080 @ 60 Hz
Maximalne rozlisenie 3840 x1080 @120 Hz (HDMI)

3840 x1080 @144 Hz (DisplayPort)
3840 x1080 @144 Hz (USB Type-C)

Ak sa signal, ktory patri medzi nasledujice Standardné signalové rezimy, prenasa z pocitaca, obrazovka sa nastavi automaticky. Ak signal vysielany z pocitaca nepatri medzi Standardné rezimy signélov, obrazovka
moze byt prazdna a kontrolka LED napédjania bude svietit. V takomto pripade nastavenia zmerite podla nasledovnej tabulky a pouzite pritom pouzivatelskd prirucku grafickej karty.

Rozlisenie Horizontalna frekvencia (kHz) Vertikalna frekvencia (Hz) Frekvencia vzorkovania (MHz) Synchroniza¢na polarita (H/V)

CEA, 2560 x1080 66,000 60,000 198,000 +/+

IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/~
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57284 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25175 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/~
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/~
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+

VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+




Rozlisenie

Horizontalna frekvencia (kHz)

Vertikalna frekvencia (Hz)

Frekvencia vzorkovania (MHz)

Synchroniza¢na polarita (H/V)

VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1600 x 900 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+
VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+
VESA, 3840 x 1080 66,625 59,968 266,500 +/-
VESA, 3840 x1080 113,250 99,956 453,000 +/-
VESA, 3840 x 1080 137,250 119974 549,000 +/-
VESA, 3840 x 1080 166,608 144,000 653,103 +/-

" Horizontalna frekvencia

Cas potrebny na naskenovanie jedného riadku z lavej po pravi stranu obrazovku sa nazyva horizontalny cyklus. Prevratend hodnota horizontalneho cyklu sa nazyva horizontélna frekvencia. Horizontalna frekvencia sa meria

v kHz.

~ Vertikélna frekvencia

Opakovanim rovnakych snimok mnohokrat za sekundu je moZné zobrazenie prirodzeného obrazu. Frekvencia opakovania sa oznacuje ako ,vertikalna frekvencia“ alebo ,obnovovacia frekvencia“ a vyjadruje sa v hertzoch (Hz).

~ Tento produkt mozete pre kazdu velkost obrazovky nastavit kvéli vlastnostiam panelu len na jedno rozliSenie, aby sa tak dosiahla optimélna kvalita obrazu. Pouzivanie iného ako stanoveného rozlisenia znizit kvalitu obrazu.
Ak tomu chcete zabranit, odpori¢ame vam vybrat optimalne rozliSenie stanovené pre vas vyrobok.

~ Vzévislosti od parametrov grafickej karty nemusia byt dostupné niektoré rozliSenia uvedené v tabulke vyssie.
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11. kapitola
Priloha

Zodpovednost za platené sluzby (naklady Porucha vyrobku spésobena chybou zakaznika
VZN | k N uté Zé ka ZNn |,k0 m) Porucha vyrobku spésobena nespravnym zaobchadzanim alebo opravou zakaznikom.

Ak je porucha vyrobku spésobena:

~ V pripade Ziadosti o sluzbu mézeme aj napriek platnej zaruke spoplatnit ndvitevu servisného technika v e vonkajsim narazom alebo padom na zem,

nasledujtcich pripadoch. e pouzivanim spotrebného materialu alebo samostatne predavanych produktov nespecifikovanych

spolo¢nostou Samsung,

Nejde 0 po rUChU Vyrobku e opravou vykonanou osobou, ktora nie je technikom zmluvne viazanej servisnej spolo¢nosti ani
partnerom spolo¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.,

Cistenie vyrobku, Upravy, vysvetlenie, reinstalacia a pod. « modifikéciou alebo opravou vyrobku zékaznikom,
e Ak servisny technik poskytne informacie o pouzivani vyrobku alebo iba nastavi volby bez rozobratia ) . ) o . ) o o
e jeho pouzivanim s nespravnym elektrickym napatim alebo neautorizovanymi elektrickymi

vyrobku. PR
pripojkami,
e Ak je porucha spdsobend vonkajsimi environmentélnymi faktormi (internet, anténa, kablovy signél L, , o
atd) e nedodrzanim vystrah a upozorneniv pouzivatelskej prirucke.

e Ak jevyrobok reinstalovany alebo su zariadenia dodatocne zapajané po prvej instalacii po zakdpeni
vyrobku. Ine

e Akide o reinstalaciu vyrobku pri presune na nové miesto alebo stahovani do iného domu.
g Prip e Ak savyrobok pokazi v dosledku prirodnej katastrofy. (zadsah blesku, poZiar, zemetrasenie, povoder

e Ak zakaznik Ziada informacie o pouzivaniv dosledku produktu inej spolocnosti. apod.)

* Akzakaznik ziada informacie o pouzivani siete alebo programu inej spolonosti. o Akje spotrebovany vietok spotrebny material. (batéria, toner, Ziarivky, hlava, meni¢ el. pridu,
o Ak zékaznik Ziada inétalaciu softvéru k vyrobku. ziarovka, filter, paska atd.)

« Ak servisny technik odstrani/vyist prach alebo cudzie predmety z vnitra vyrobku. " Ak zékaznik pozaduje servisny zasah v pripade, kedy vyrobok nevykazuje ziadnu poruchu, méze byt

Gctovany servisny poplatok. Precitajte si preto najprv Prirucku pre pouzivatela.
o Ak zédkaznik Ziada dodato¢nu instalaciu po zaklpeni vyrobku cez zasielkovU sluzbu alebo internet.



Extended warranty

You can buy an extended warranty within 90 days of purchasing the product.
The extended warranty will cover an additional period of 3 years, beyond the standard 3 year warranty.
Samsung guarantee that replacement parts will be available for 5 years after the end of production.

After 5 years, in the event that the Samsung’s service center has run out of replacement parts and
cannot repair the product, Samsung will replace your product at no additional charge. If the model you
purchased is no longer available, Samsung replace it with the current equivalent model.



